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KONZEPT

CONCEPT | CONCEPT

Zeitlose Eleganz und hohe Funktionalitat gepaart mit innovativem Design und das
in hochster Handwerksqualitat — das sind die Konzeptklchen aus den Hause
Nolff. Nolff erfullt durch seine klare Formensprache kombiniert mit aufer-
gewohnlichen Holzdekoren, glanzendem Lack oder hinterlackiertem Glas auch
die individuellsten Anspriiche an eine Kuche. Nolff versteht die Kiche als Lebens-
raum, der Freiraum erzeugt fur kreative Energie. Alles hat Funktion, alles hat
Asthetik, alles ist durchdacht.

Timeless elegance and high functionality coupled with an innovative design and
first-class craftsmanship are the outstanding features of Nolff concept kitchens.
The clear style of the kitchens combined with exceptional wood decors, gloss
lacquer or rear-lacquered glass meet your individual kitchen requirements. Nolff
sees the kitchen as a living space that provides freedom for creative energy.
Everything is carefully thought out from the function, practicality through to
aesthetics.

Une élégance intemporelle et une fonctionnalité irréprochable mariées a un design
innovatif, et tout cela caractérisé par un coété « travail artisanal » de haut niveau,
c'est le concept des cuisines Nolff. Nolff met en ceuvre tous vos souhaits en donnant
la parole aux formes et aux volumes, aux placages bois extravagants, a la laque
brillante, ou au verre laqué. Chez Nolff la cuisine est un endroit convivial qui
génere de I'espace pour une énergie créative. Tout est fonctionnel, esthétique
et réfléchi.
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Geradlinig. Reprasentativ. Aufergewohnlich.
Vieles ist moglich. GLASTEC GL



GLASTEC GL

Die horizontale und vertikale Linienfiihrung der grifflosen Ktchen Glastec GL unter-
streicht die puristische Architektur des Raumes. Eine deckenhohe, mit glanzend
schwarzer Glasfront gefertigte Raumteilerlosung zeigt die Flexibilitat und die ver-
steckte hohe Funktionalitat der Nolff Kichen und wirkt aupBergewdhnlich. Die mit
weif3 mattem Glas gefertigte Ktchenfront der Kochinsel und die farbig hinterlackierte
Glasarbeitsplatte bildet einen lebendigen Kontrast und zeigt: In NOLFF Kichen ist
vieles moglich.

The horizontal and vertical lines of the handleless kitchen Glastec GL underline the
purist architecture of the room. A ceiling-to-floor room divider with gloss black glass
front reveals not only the flexibility but also the concealed high functionality of the
Nolff kitchen and lends it an exceptional appearance. The kitchen front of the cooking
island in white matt glass and the coloured rear-lacquered glass worktop create a
lively contrast and demonstrate that: NOLFF kitchens are indisputably versatile.

Les lignes horizontales et verticales de la cuisine sans poignée Glastec GL soulignent
la pureté architecturale de I'espace. Une solution élégante pour séparer deux volumes
alliant flexibilité et fonctionnalité. Une facade en verre laqué noir brillant du sol au plafond.
Les facades de I'flot central en verre dépoli laqué et le plan de travail également en verre
offre un contraste saisissant qui montre qu'avec Nolff presque tout est possible.

8 | Glastec GL




Die verdeckte Edelstahlgriffleiste ist hochkomfortabel und Idsst die Raum-

elemente in der Kuche wie Skulpturen wirken. Die Elektrogerate sind optisch
perfekt integriert in dem durch eine LED Sockelbeleuchtung schwebend wirkenden
Raumteiler.

The concealed stainless steel grip is extremely comfortable to use and gives the
room elements a sculptural look. The electrical appliances are perfectly integrated
optically in the room divider which together with the LED plinth lighting appears
to be poised in the room.

Les poignées « profilé » savent se faire discretes tout en étant confortables a
utiliser, elles donnent I'impression d'étre des sculptures. Les appareils ménagers
sont parfaitement intégrés et les éclairages LED indirects des plinthes de socles
donnent a I'ensemble une certaine Iégereté.

GlastecGL | 11



Details

Die perfekte handwerkliche Verarbeitung ist das Markenzeichen einer jeden
Nolff Kidche. Die Liebe zum Detail, wie das sehr flach eingebaute Edelstahlbe-
cken oder der hier integrierte Restesammler fur Bioabfalle zeigen, was mit Glas-
tec moglich ist. Die aus Glas gefertigte Arbeitsplatte ist in vielen individuellen
Farbtonen erhaltlich.

Perfect craftsmanship is the trademark of every Nolff kitchen. The rigorous at-
tention to detail, e.g. the extremely flat special stainless steel sink or the integrated
biowaste collector illustrate the manifold possibilities of Glastec. The worktop
made of safety glass is available in many different shades.

La fabrication artisanale, c'est la marque de fabrique de chaque cuisine Nolff.

L'amour du détail comme ici I'évier a fleur et la poubelle parfaite-ment intégrée.
Le plan de travail en verre sécurit est disponible dans de nombreux coloris.

Details |13



Bringen Sie Ordnung in Ihre Klche und nutzen Sie die unterschiedlichsten Stau-
raumlésungen aus dem Nolff Kichenprogramm. Hier der Gewdlrzober-
schrank mit dem Schutteneinsatz. Oder der Auszug unter der Spule fur
eine umweltfreundliche Mdulltrennung mit dem Mehrfacheinsatz oder als
Innenauszug fur diverse Putzmittel. So schaffen Sie optimalen Stauraum
fUr ergonomische Arbeitsablaufe in Ihrer Kiche.

Organize your kitchen and make use of the varying storage solutions that the
Nolff kitchen range has to offer. The wall cabinet with spice containers or the
pull-out under the sink for environmental friendly waste separation with mul-
tiple bins or the inner pull-out for cleaning agents. Each has been designed to
provide maximize storage and ergonomic daily work routines in your kitchen.

Details

Pour une cuisine bien rangée, utilisez les différents agencements qu'offre
la collection Nolff tel que I'élément haut pour les épices ou le coulissant de
I'élément sous-évier pour un tri écologique des déchets ou pour le rangement
des produits d'entretien.

Ainsi vous allez optimiser votre cuisine.
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ALTEA & CERAMICA GL

Nolff zeigt seine Interpretation von Wohnlichkeit. Wangen aus Eschenholzdekor asch-
grau in Verbindung mit elfenbeinfarbenen echten Keramikfronten und einer dunklen
Natursteinplatte bringen mediterranes Flair in diese Kuche. Es entsteht ein dezent
harmonisches Zusammenspiel zwischen puristischem Design und naturlichem Le-
bensgefuhl.

Nolff demonstrates its interpretation of efficiency and comfort. Side boards of ash
grey wood decor combined with ivory coloured genuine ceramic fronts and dark
natural stone top lend this kitchen a Mediterranean flair and create a harmonious
interaction between the purist design and natural lifestyle.

Une nouvelle interprétation du bien-étre par Nolff. Les joues en décor olivier en contraste
avec les facades en laque brillante coloris graphite et les plans de travail en pierre
naturelle dans les tons noirs donnent a cet ensemble des airs méditerranéens. I
en ressort un ensemble harmonieux qui allie un design pur a un bien-étre naturel.

18 | Altea & Ceramica GL




Die Coria E1 magnolie Glanz kombiniert mit 43 graphit Kiche besticht durch die
individuellen, an die Raumsituation angepassten Hohenmape. Schubladen und
Schranke werden den Bedurfnissen des Nutzers angepasst, die ergonomischen
Griffe aus Edelstahl bilden gewinschte Unterbrechungen der hochglanzenden
Front.

The Coria E1 magnolia gloss combined with the 43 graphite kitchen captivates
with its specific height that is adapted to the space available in the room. Dra-
wers and cabinets are tailored to meet the needs of the user. The ergonomic
stainless steel handles are a welcoming contrast on the high gloss fronts.

La cuisine Altea se caractérise par la parfaite adaptation des dimensions de ses
meubles au volume de la piece. Les tiroirs et les éléments sont adaptés aux
besoins de I'utilisateur. Les poignées en inox judicieusement placées apportent
leur touche de fonctionnalité.

Altea & Ceramica GL | 21



Details

Nolff bietet in allen Modellen die Integration modernster Elektrogerate in die von
Ihnen gewulnschte ergonomische Hohe. So zeigt sich hinter einer einheitlichen
Front die hohe technische Finesse einer Nolff Kuche. Viele Modelle sind individuell
mit Griffen oder verdeckter Griffleiste lieferbar. Die perfekte handwerkliche Ver-
arbeitung steckt auch im kleinsten Detail.

Nolff integrates modern electrical appliances in all Nolff models in the ergono-
mic height that the customer requires and thus each uniform front conceals
the high technical finesse of a Nolff kitchen. Many models are available with
either handles or concealed grips. The finest craftsmanship can be seen in the
smallest detail.

Nolff offre la possibilité d'intégrer les appareils ménagers a la hauteur que vous
souhaitez. Ainsi derriere des facades parfaitement alignées se cache la finesse
du savoir-faire de Nolff. Beaucoup de nos modeles sont livrables soit avec une
poignée étrier soit une poignée « profilé ». Une fabrication qui rentre dans le
moindre détail.

Details | 23
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Klare Formen und Linien verfolgt Nolff nicht nur bei den Auperlich-
keiten seiner Kichen. Nolff bietet fur alle Schubkasten und Auszlge
individuelle Einsatze in Kunststoff, Echtholz oder Aluminium. Die Glasober-
schranke bieten durch das satinierte Glas mit innenliegender Beleuchtung
interessante neue Einblicke.

Clear shapes and lines are not only reflected in the exterior of the Nolff
kitchens. Nolff offers special inserts available in plastic, genuine wood or
aluminium for all drawers and pull-outs. The glass wall cabinets with interior
lighting offer an interesting view of the contents through the satin glass.

atinierte Glas mit innenliegender Beleuchtung interessante neue Einblicke.

Nolff ne se préoccupe pas seulement des lignes et des formes extérieures,
méme I'aménagement des tiroirs et des coulissants mérite la plus grande
attention, avec des casiers a couverts pour le rangement des ustensiles les
plus variés. L'ordre est de mise.

Details

25
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Wenn es mal wieder schnell gehen muss. Ein besonderes Highlight bietet Nolff mit
seinem Jalousie-Aufsatzschrank. In dieser Schrankeinheit verbirgt sich ein
zusatzlicher praktischer Arbeitsplatz. Schnell getffnet und nach der Nutzung
ohne aufwandiges Wegraumen wieder verschlossen. Die Funktion der Jalousie
ist duperst komfortabel, da keine gedffnete Tur oder Schublade im Wegq ist.

When time is pressing, the Nolff blind worktop cabinet is a particular high-
light. This cabinet unit accommodates an additional, convenient workplace.
Opened quickly and easily and just as easily closed after use without a time-
consuming clean up. The blind is extremely comfortable to use as there is
no open door or drawer to impede its function.

Sivous étes pressés. L'élément avec volet roulant a poser sur le plan de travail.
Derriere ce volet se cache également un espace de rangement particulierement
astucieux. Un acces aisé et une fermeture apres utilisation qui ne nécessite pas
toujours de tout ranger. La fonctionnalité de cet élément est particulierement
confortable, aucune porte ouverte en saillie, aucun tiroir qui vous géne.
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Holz-Dekor und Glas perfekt vereint. GLASTEC GL & ALTEA GL
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GLASTEC GL & ALTEA GL

Kontraste ziehen sich an. Diese L-formige Kuche besticht durch ihre horizontale
LinienfUhrung, durch extrabreite Unterschrankausztge und die wie ein Bild po-
sitionierten Oberschranke in Ebony-Holzoptik. Die Fronten in Glastec GL Glanz
Q6 hellbraun schimmern im einfallenden Sonnenlicht. Die Kiiche wirkt sachlich
und warm zugleich.

Opposites attract. The clear horizontal lines of this L-shaped kitchen, the extra-wide
base cabinet pull-outs and the eye-catching wall cabinets in ebony wood optics give
the impression of a picture. The fronts in Glastec GL gloss Q6 light brown shimmer in
the sunlight. The kitchen has a functional yet warm appearance.

Les contrastes se marient bien. Cette cuisine en L se fait remarquer par ses
lignes originales et ses éléments bas de grande largeur avec des tiroirs et des
coulissants et ses éléments hauts qui dans I'exécution Ebony forment une belle
unité. Les facades en Glastec bronze mat scintillent sous I'effet du soleil. Cette
cuisine apparait a la fois professionnelle et accueillante.

30 | Glastec GL & Altea GL
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Die breit angelegte Kuche steht im Kontrast zu den schlanken, hohen Fenstern.
Die grofen Arbeitsflachen und das halbhohe Technikmodul garantieren grope
Bewegungsfreiheit. Die Oberflachen der Oberschranke sind mit echtem Beton in
aufwandiger Handarbeit belegt (Spachteltechnik). Die Sitzgruppe in Betonoptik
lasst die funktionale Kiche zu einer Wohnkuche werden.

The spacious layout of the kitchen contrasts vividly with the narrow, high win-
dows. The large worktops and the half-size technical module ensure extensive
freedom of movement. The wall cabinet surfaces are finished with genuine con-
crete by experienced craftsmen (spatula technique). The sitting area with its
concrete look transforms the functional kitchen into an eat-in kitchen.

Cette cuisine tout en longueur contraste avec ['étroitesse des fenétres. Les grandes
surfaces des plans de travail et la hauteur tronquée des armoires conferent a
l'ensemble une grande liberté d'action. L'ensemble table et chaises dans un décor
bois transforme cette cuisine fonctionnelle en une cuisine a vivre.

Neben den 7 Standardfarben fur die Modelle
Orlando Lack matt und Nevada Lack Glanz
stehen alle Farben der RAL/NCS Farbskala
zur Verflgung.

In addition to the 7 standard colours for the
models Orlando matt lacquered and Nevada
gloss lacquered, all colours of the RAL/NCS
colour range are also available.

Glastec GL & Altea GL




Details

Platz schaffen, wo keiner ist. Diese Herausforderung inspiriert die Nolff
Techniker zu pfiffigen Detaillosungen, die lhren Alltag in der Kuche er-
leichtern. Elektromotorisch angetriebene Faltttren und Liftsysteme sind
platzsparend und durch die verdeckte Technik sind beide Systeme auch
grifflos lieferbar.

Create space where space is rare. This challenge inspires the Nolff tech-
nicians to create clever solutions that facilitate your daily routine in the
kitchen. Motor-operated folding doors and lifting systems save space and
thanks to the concealed mechanisms, both systems are also available
without handles.

Créer du rangement la ou il fait défaut. Cette obligation pousse les
techniciens de chez Nolff a trouver des astuces pour rendre I'utilisation
d'une cuisine plus agréable. Les portes accordéons et les portes lifts
n'encombrent pas I'espace, grace a leur systéeme d'ouverture elles peu-
vent également étre livrées avec une poignée « profilé ».

Details | 35



Nolff bietet unterschiedliche Eckschranklosungen und nutzt mit den
patentierten ergonomischen Systemen den sich bietenden Platz optimal
aus. Es entsteht unerwartet viel Stauraum, der zudem leicht zuganglich ist.

Nolff offers a variety of corner cabinet solutions and makes optimal use
of the available space with its patented ergonomic systems. The result is
unexpected storage space at your fingertips.

Nolff offre de nombreuses solutions d'angle pour éléments bas et donne
ainsi la possibilité d'optimiser le rangement et en plus ils sont faciles d'acces.

Details
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CORIA

Das bewusst gewdhlte Frontdekor der Oberschranke in kubanit Glanz steht im
Kontrast zu dem Grau der Stadt, das durch die grofen Fensterfronten wie ein
Bestandteil des Raumes wirkt. Der helle Raum wird unterbrochen durch die
schwarzen Wangen und die schwarze Arbeitsplatte aus Granit. Dieses verleiht
der grof3zugigen Kiche Eleganz. Der warme Holzboden kontrastiert hervorra-
gend mit der glanzvollen Kunststofffront in weif3.

The deliberately chosen front decor of the wall cabinets in gloss kubanite pre-
sents a vivid contrast to the grey of the town which seems to become an integral
part of the room through the expansive window frontage. The black side boards
and the black granite worktop contrast with the bright room and lend an air of
elegance to the spacious kitchen. The warm wooden floor is an excellent cont-
rast to the gloss finish of the white melamine front.

La couleur rouge bordeaux a été choisie volontairement pour contraster avec la
couleur verte de l'extérieur car les grandes baies vitrées font partie intégrante
des volumes. La clarté de I'intérieur est cependant atténuée et estompée par les
joues et les plans de travail en noir. Cette harmonie confére a I'ensemble une
grande élégance confortée en cela par la chaleur du parquet en bois.

Coria




Die mit Geratetechnik bestlckten Hochschrankmodule auf der rechten Seite
begrenzen die Kiche zum Wohnzimmer hin. Die Ruckseite der Kochinsel ist
durch die vertieft eingelassene Front perfekt fur das Frihstick als Essplatz nutzbar.
Dies ladt auch zum Verweilen in der Kuche ein. Die grofen Schubkasten und
AuszUge der Unterschranke sowie die deckenhohen Oberschranke bieten enorm
viel Stauraum. So wirkt die Kuche immer perfekt aufgeraumt. In hoher hand-
werklicher Perfektion werden Kichenarbeitsplatten und Wangen miteinander
verbunden. Auf Wunsch werden Arbeitsplatten auch mit einer Edelstahlkante
versehen.

The wall cabinet module equipped with appliances on the right side acts as a
partition between the kitchen and the dining room. The rear side of the cooking
island is perfect for breakfasting thanks to the recessed front and creates an
ambiance that invites you to linger. The large drawers and pull-outs of the base
cabinets and the ceiling-high wall cabinets provide extensive storage space so
that your kitchen always looks neat and tidy. Kitchen worktops and side boards
are joined by experienced craftsmen. Worktops can also be equipped with a
stainless steel edge if required.

Le bloc armoire qui abrite les appareils ménagers sépare la cuisine du coin repas.
L'habillage arriére en retrait des éléments bas de I1lot central créé une table
pour le petit déjeuner. Cette astuce encourage a flaner dans la cuisine. Les éléments
bas en grande largeur avec des tiroirs et des coulissants ainsi que les éléments
hauts qui montent jusqu'au plafond créent un grand volume de rangement. Ainsi
la cuisine est toujours bien rangée. Notez I'assemblage entre les joues et les
plans de travail, du travail artisanal. Sur demande le chant des plans de travail
peut-étre livré en aluminium.

Coria | 43



Details

Pfiffige Details fur jede Schrankbreite sind bei Nolff moglich. Im linken Bild verbergen
sich hinter einem Auszug zwei Sammelbehalter und eine zusatzliche Schublade
fur Utensilien. Auch abgeschragte Schrankelemente konnen mit hilfreicher
Apothekerschranktechnik ausgestattet werden. Bei Nolff wird Arbeiten mit System
grofp geschrieben.

Nolff offers clever details for every cabinet width. In the picture on the left, a
pull-out accommodates two waste bins and an additional drawer for utensils.
Angled cabinet elements can also be equipped with the useful apothecary cabi-
net mechanism. Nolff stands for innovative systems and equipment.

Des aménagements sophistiqués sont disponibles dans toutes les largeurs
d'élément. Sur la photo de gauche une facade coulissante abritant deux poubelles
pour le tri sélectif et un tiroir pour les ustensiles les plus divers. De méme, les
éléments bas avec des facades en biais peuvent étre équipés avec des corbeilles
a provisions. Chez Nolff le terme « travailler avec une logique » est écrit en
grandes lettres.

Details | 45
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BETON & NEVADA

Kompromisslos in ihrer Klarheit und Konsequenz kommt diese Kuche in der
landlichen Umgebung Cataloniens daher. Auf der linken Seite glanzt das Technik
Center in Nevada RAL7001. in Kombination mit den Betonfronten ein echter Hin-
gucker. Die Kochinsel in RAL7001, eingefasst in eine hochwertige Edelstahlkante,
wirkt robust und edel zugleich. Die Gropzugigkeit und die reduzierte Farbigkeit
der Kuchenarchitektur, verbunden mit den grofen Fensterflachen, macht hier
das Kochen zu einem ganz besonderen Erlebnis.

An uncompromising clear and distinct kitchen design in the rural setting of Cata-
lonia. The "technical centre” in Nevada RAL7001 on the left side combined with
the concrete fronts is a true eye-catcher. The cooking island RAL7001 with the
high-grade stainless steel edge not only looks durable but also noble. The spa-
cious kitchen architecture and the muted colours in conjunction with the large
windows make cooking a special event.

Cette cuisine surplombe les toits de Shanghai, elle ne laisse aucune place aux
compromis car elle est a la fois simple et pleine de conséquence. Sur le coté
gauche, le bloc armoire abritant les fours en placage bois Tinéo en combinaison
avec des co6tés en laque brillante noire. L'flot central avec un plan de travail en
granit noir cerclé avec un chant en aluminium donne a I'ensemble une allure a la
fois massive et noble. 'élégance architecturale alliée a la grande surface vitrée
confere un certain cachet a cette cuisine.

Beton &




Hochwertige Materialien in Perfektion vereint. Die dezente Oberflache
Schlamm bildet mit dem Farbton Sand bei den Oberschranken einen weichen
Kontrast. Die wei3e Glasflache der Nischenrickwand dient als Bricke zwischen der
schwarzen Granitplatte und den Oberschranken in Sand. Die innovative Nolff
LED Beleuchtung Uber der Arbeitsplatte sorgt fir das notige Funkeln in den
verwendeten edlen Materialien.

A perfect symbiosis of high-quality materials. The discreet mud-coloured sur-
face forms a soft contrast to the sand colour of the wall cabinets. The white glass
surface of the niche rear panel serves as a bridge

between the black granite worktop and the wall cabinets in sand. The innovative
Nolff LED lighting above the worktop underlines the brilliance of the exquisite
materials.

Les matériaux nobles s'associent dans la perfection. Marié au placage bois

particulierement expressif, le coloris magnolia en laque brillante exprime un
doux contraste. La mosaique noire de la crédence fait la jonction entre le plan
de travail en granit noir et les armoires en laque coloris magnolia. L'éclairage
Led de chez Nolff au-dessus du plan de travail est la touche lumineuse de cette
cuisine.
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Details

Elektrogerdte und Arbeitsplatten perfekt eingefasst. Einbautfen kénnen in der
gewlnschten Hohe in jede Baugruppe von Nolff Kichen integriert werden. Dabei
ist es egal ob Sie sich fur eine Griffvariante oder eine grifflose Kiche von Nolff
entscheiden. Das Einfassen von Arbeitsplatten mit einer hochwertigen Edelstahl-
kante in jeder Breite bietet ein weiteres gestalterisches Instrument zu ihrer
individuellen Kuche.

The perfect integration of electrical appliances and worktops. Built-in ovens can
be integrated into every module of Nolff kitchens at the desired height regard-
less of whether you choose a Nolff kitchen with or without handle. The high-
quality stainless steel edge available in all widths for the worktops provides a
further instrument for designing your special kitchen.

Les appareils ménagers en harmonie avec les plans de travail. Les fours trouvent
leur place dans toutes les situations, que les facades soient équipées de poignées
étrier ou de poignées « profilé ». Les plans de travail avec un chant en aluminium
disponibles en plusieurs épaisseurs sont un détail essentiel de cette cuisine.

Details | 53




Individuell und leicht zu handhaben ist die Liftautomatik und Falttechnik
der Front, die Sie fur alle Nolff Oberschrdanke aus dem umfangreichen
Typenangebot wahlen kdnnen. Beim Entnehmen von Gegenstanden ist
keine TUr im Weg und der Blick auf das gesamte Schrankinnenleben
wird sofort freigegeben.

The special lifting and folding mechanism of the front is easy to use and
can be chosen from the extensive type range for all Nolff wall cabinets.
It is easy to remove items and the contents of the cabinet can be seen
at a glance.

Facile a manceuvrer grace a son systeme d'ouverture, la porte pliante
pour élément haut disponible dans de nombreuses largeurs. Une fois
ouverte vous accédez facilement au contenu sans étre géné par les
portes ouvertes en saillie.

Details




Die grifflose Klche Uberzeugt durch die bestechende Optik. Kein Griff, kein

Schatten, einfach die gewdhlte Front wirken lassen. Zudem sind die ver-

deckten Edelstahlgriffleisten komfortabel in der Handhabung. Ausgewahite
technische Gerate konnen unsichtbar hinter Nolff Fronten integriert und
ebenfalls Uber Griffleisten oder der Tip-Tec Technologie gedffnet und sichtbar
gemacht werden.

The handleless kitchen has a contemporary, attractive look. No handles, no
shadows, just an impressive front. The concealed stainless steel grips are
comfortable to use. Selected technical appliances can be integrated behind
Nolff fronts and opened for accessibility via grips or Tip-Tec technology.

56 | Details

La cuisine avec profilé intégré s'impose pour son optique valorisante. Pas

de poignée, pas d'ombre, laissez la facade s'exprimer par elle-méme, en
plus le profilé intégré en inox est agréable a utiliser. Tous les appareils
ménagers intégrables peuvent étre cachés derriere les facades Nolff qui
peuvent étre équipées soit avec des profilés intégrés ou avec la techno-
logie Tip Tec.

Details
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CAMPO & ALTEA

Die geometrische Klarheit des Raumes macht die Kuche zum Raumkdrper.
Kuchenplanung wird hier zum Unterstreichen der Architektur verwendet. Grof-
zugige Verhaltnisse mit kurzen Wegen sind das gelungene Ergebnis. Ganz pur
ohne Uberflissige Elemente kommt diese Kidche in diesem Raum aus. Eine
Inszenierung aus Licht und Leichtigkeit, der perfekte Kichenarbeitsplatz.

The geometrical clarity of the room makes the kitchen a spatial entity. Kitchen
planning is used to underline the architecture. A generous layout without having
to walk too far is the successful result. This kitchen requires no superfluous ele-
ments, it is a staging of light and lightness — in other words the perfect kitchen
workplace.

La clarté géométrique de la piece fait que cette cuisine fait corps avec les volumes.
La planification ne fait qu'accentuer l'architecture de I'ensemble, le résultat, une
pureté sans fioriture, ainsi apparait cette cuisine dans son écrin. Une mise en
scéne faite de lumiere et de simplicité, en quelque sorte, I'accord parfait.
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Die Kombination der Holzdekor-Oberflache mit Wangen und Fronten in Ma-
gnolie fugen sich harmonisch in die Architektur ein. Die Kochinsel und die in
ergonomischer Hohe angebrachten Elektrogerdte im Technik Center, in Ver-
bindung mit den ergonomisch gestalteten Griffelementen, sind beste Voraus-
setzung fur das perfekte Kochvergnugen.

The combination of wood surfaces with side boards and fronts in magnolia integrate
harmoniously into the architecture. The cooking island and the electrical appliances
installed at an ergonomic height in the ,technical centre” in conjunction with the
large grip elements are the best possible prerequisites for discovering the pleasures
of cooking.

La combinaison des surfaces en décor bois et en magnolia s'integre parfaitement
dans I'architecture de cette cuisine. L'Tlot central, les fours placés judicieusement
et les poignées longues sont les ingrédients pour s'offrir le plaisir de cuisiner
dans ce lieu.
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Details

Wieder perfekte Details aus dem Programm der Nolff Kuchen. Das
Gewdrzregal im Abzugshauben-Oberschrank ist enorm praktisch, Kein
Raum wird verschenkt. Die dezenten LED -Einbauleuchten mit Ihrer
geringen Aufbauhdhe schaffen Licht Gberall dort, wo es bendétigt wird.
Der kleine Apothekereinsatz mit allem was man beim Kochen am Herd
braucht. Einfach praktisch und gut durchdacht.

Yet again, perfect details from the Nolff kitchen range. The spice shelf
in the extractor hood wall cabinet is highly practical and space-saving.
The discreet built-in LED lighting with its low recess depth generates
light where it is needed. The small apothecary insert holds all the uten-
sils you need for cooking. Simply ingenious.

Encore deux détails qui caractérisent la perfection du programme des
cuisines Nolff. Le plancher lumineux des éléments hauts qui éclaire a
la fois le plan de travail et le volume intérieur de I'élément. Ce systéeme
met particulierement les facades translucides en évidence. Pour allumer
et éteindre un interrupteur sensitif particulierement discret.

Details



Form und Funktion. Viele in Nolff Kichen verwendete Schrankelemente kon-
nen mit individuellen hochwertigen Einteilungen fur die perfekte Kiichenorga-
nisation geplant werden. Fordern Sie Ihren Berater.

Form and Function. Many of the cabinet elements used in Nolff kitchens can be
planned with customized, high-quality partitions for convenient storage. Contact

your kitchen consultant.

Tous les éléments Nolff peuvent étre équipés avec des accessoires pour optimiser
le rangement. N'hésitez pas a demander conseil.

Details




FRONTFARBEN
FRONTCOLORS | COLORIS DE FACADES

CORTINA CAMPO | CAMPO GL
H8 Birne L2 weifp H5 hellgrau M9 weifaluminium 43 graphit F1 magnolie GO sand
Dekor Dekor

ALBA | ALBA GL

49 weif3
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ALTEA | ALTEA GL

N9 eiche hell quer P7 walnuss quer P3 esche natur hell PO esche aschgrau P9 ebony quer HO Eiche AO Eiche Tabak MO Hacienda
Dekor Dekor quer Dekor quer Dekor Dekor Synchronpore Dekor Synchronpore Dekor weif3 Dekor

= o
——— |
—=| | -‘-!.-__-_ E"_'. ==
;_.; e .
== .
CORIA matt | CORIA GL matt CORIA Glanz | CORIA GL Glanz
E3 kristallweif matt  E4 magnolie matt E5 schlamm matt E2 weiB Glanz E1 magnolie Glanz E8 Kubanit Glanz E9 schwarz Glanz
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ORLANDO 09 | ORLANDO 09 GL Lack matt

JK weif JU magnolie JQ capuccino J3 graphit JY Lack RAL1023 JV Lack RAL2000 JX Lack Kashmir

Microstrukturlack Microstrukturlack Microstrukturlack Microstrukturlack Microstrukturlack Microstrukturlack Microstrukturlack

GLASTEC GL Glanz GLASTEC GL matt

Q5 opti white Q1 magnolie 08 purpurrot 09 schwarz Q6 hellbraun Q2 opti white matt Q4 bronze matt
Glanz Glanz Glanz Glanz Glanz

1
[} |
1!
11
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NEVADA

JK weip JU magnolie JQ capuccino J3 graphit JY Lack RAL1023 JV Lack RAL2000 JX Lack Kashmir

Glanzlack Glanzlack Glanzlack Glanzlack Glanzlack Glanzlack Glanzlack

CERAMICA GL BETON

R5 Barro R4 Basalt beige R6 Basalt grau R7 Basalt schwarz R9 Elfenbein RO natur R3 grau R8 athrazit

Frontfarben

Kl



Glastur Alurahmen-Glastur

Optional kann jede Nolff Kiche mit Glastiren in satiniert geliefert werden.

Nolff kitchens are also avilable with satin glass doors.

En option, chaque cuisine Nolff peut étre agrémentée avec des portes vitrées avec un verre satiné.
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GRIFFE

HANDLE | POIGNEES

AH
Bohrabstand 128 mm
Chrom glanzend

Al
Bohrabstand 128 mm
Bicolor

NG
Bohrabstand 128 mm
Chrom matt
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AK
Bohrabstand 128 mm
Edelstahlfarbig

EK
Bohrabstand 160 mm
Edelstahl

EH
Bohrabstand 160 mm
Chrom glanzend

* Mehrpreis
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GRIFFE

HANDLE | POIGNEES

EN
Bohrabstand 160 mm
Chrom matt

EQ
Bohrabstand 160 mm
zinnfarbig antik

ER
Bohrabstand 160 mm
Chrom matt
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HJ
Bohrabstand 192 mm
Edelstahl

HP
Bohrabstand 192 mm
edelstahlfarbig

HO
Bohrabstand 192 mm
Edelstahl

* Mehrpreis
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GRIFFE
HANDLE | POIGNEES

HF
Bohrabstand 192 mm
Stahl geburstet .

HN
Bohrabstand 192 mm
Edelstahl finish

HD
Bohrabstand 192 mm
Nickel geburstet

HK
Bohrabstand 192 mm
Chrom glanzend

UN
(fur Alurahmen-Glastur)
Nickel matt
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PU Griffleiste*
Alu Edelstahlfarbig

PM Griffleiste
Alu-Edelstahlfarbig

PM Griffleiste
Alu-Edelstahlfarbig
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* Mehrpreis

Griffe
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NOLFF

NOLFF Mobelwerk GmbH & Co. KG
Kichen + Badmobel

Lindenstrape 9-15

71540 Murrhardt

Germany

T+49 (0) 7192 - 211-0
F +49 (0) 7192 - 211 - 29
info@nolff.de
www.nolff.de

),

PEFC

PEFC/04-31-1860

Forderung nachhaltiger
Waldwirtschaft

Technische Anderungen,
Druckfehler und Irrttmer
vorbehalten

Fotografie & Gestaltung
Fotostudio Tolle
fotostudio-toelle.de



